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So every child believes in tomorrow Language Assistance Services

% ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicién servicios gratuitos de asistencia lingiistica. Ver la recepcionista.
[SPANISH]

% ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servicos linguisticos, gratis. Veja a recepcionista.
[PORTUGUESE]

< UWAGA: Jezeli mdéwisz po polsku, mozesz skorzystaé z bezptatnej pomocy jezykowe]. Zobacz recepcjonistka.
[POLISH]

* ER NREERERPX , BALIGBREFESEMRE. FEHSFR [CHINESE]
+» ATTENZIONE: In caso la lingua parlata sia l'italiano, sono disponibili servizi di assistenza linguistica gratuiti.
Vedi la receptionist. [ITALIAN]

< ATTENTION : Sivous parlez francais, des services d'aide linguistique vous sont proposés gratuitement.

Voir la réceptionniste. [FRENCH]

«» ATANSYON: Si w pale Kreyol Ayisyen, gen sévis &d pou lang ki disponib gratis pou ou. We resepsyonis la.
[FRENCH CREOLE]

+» BHUMAHME: Ecnu Bbl roBOpUTE Ha PYCCKOM A3bIKe, TO Bam AOCTYNHbI 6ecnnaTHble ycayru nepesosa.

cm perucTtpaTopy. [RUSSIAN]

% CHU Y: Néu ban ndi Tiéng Viét, c6 cac dich vu hd trg ngdn ngit mién phi danh cho ban. Thdy nhan vién tiép tan.
[VIETNAMESE]
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+» KUJDES: Nése flitni shqip, pér ju ka né dispozicion shérbime té asistencés gjuhésore, pa pagesé. Shih pritési.
[ALBANIAN]
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[HINDI]

< PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong sa wika nang walang
bayad. Makita ang receptionist. [TAGALOG]
«* MPOZOXH: Av piAGte eAANVIKA, otn 8LdBeon oag Bplokovtal umtnpeoieg YAWOOLKNG UTIOOTAPLENG, OL OTIOLEG

napéxovral Swpeav. Seite 1o peoePloviot. [GREEK]
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